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H 12:TNimen can hué yd shi de rizi, zai Yehéhua nimen liezi de shén sus ci ni
men wéi ye de di shang, yao jin shsu zinxing de |t i didnzhang ndi shi zhexie,
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i1 12:1These are the statutes and judgments, which ye shall observe to do in the land,
which the LORD God of thy fathers giveth thee to possess it, all the days that ye live upon the
learth.

11 12:1These are the decrees and laws you must be careful to follow in the land that
the LORD, the God of your fathers, has given you to possess--as long as you live in the land.

B 12:2

i 12:2Nimen yao jiang sus gan cha de gus min shifeng shén de ge difang, wulun sh
1 zal gao shan, zai xido shan, zai ge qing cui shu xig, dou huihuai le.
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11 12:2Ye shall utterly destroy all the places, wherein the nations which ye shall
possess served their gods, upon the high mountains, and upon the hills, and under every
green tree:

1 12:2Destroy completely all the places on the high mountains and on the hills and
l[under every spreading tree where the nations you are dispossessing worship their gods.
B 12:3

H 12:3Ye yao chaihui tamende jitan, da sui tamende zhu xiang, yong hus funshao t
amende muou, kan xia tamen diaoke de shénxiang, bing jiang qi ming cong na difang chu]
mie.
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i 12:3And ye shall overthrow their altars, and break their pillars, and burn their

groves with fire; and ye shall hew down the graven images of their gods, and destroy the
names of them out of that place.

i1 12:3Break down their altars, smash their sacred stones and burn their Asherah
poles in the fire; cut down the idols of their gods and wipe out their names from those places.
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i1 12:4ANimen buke zhao tamen nayang shifeng Yehehuda nimen de shén.
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i1 12:4Ye shall not do so unto the LORD your God.

H1 12:4You must not worship the LORD your God in their way.
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i1 12:5Dan Yehéhua nimen de shén cong nimen gé zhipal zhong xuanzé héchu wei |
1 ta ming deju sus, nimen jit dang wang nali qu qiu wen,
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H1 12:5But unto the place which the LORD your God shall choose out of all your tribes
to put his name there, even unto his habitation shall ye seek, and thither thou shalt come:
H1 12:5But you are to seek the place the LORD your God will choose from among all
your tribes to put his Name there for his dwelling. To that place you must go;
B 12:6

H1 12:6Jiang nimen de Fanji, pingan ji, shi fen qu yi zhi wu, hé shou zhong de ju ji,
bing hdi yuan ji, ganxin ji, yiji nid qun yang qun zhong toushéng de, dou feng dao nali.
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H 12:6And thither ye shall bring your burnt offerings, and your sacrifices, and your|
tithes, and heave offerings of your hand, and your vows, and your freewill offerings, and the
firstlings of your herds and of your flocks:

11 12:6there bring your burnt offerings and sacrifices, your tithes and special gifts,
what you have vowed to give and your freewill offerings, and the firstborn of your herds and
flocks.
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i 12:7Zal nali, Yehéhua nimen shén de miangian, nimen hé nimen de jia shu dou
keyi chi, binggie yin ni shou sus ban de yigie shi meng Yehéhua nide shén ci fu, jiu dou
huanle.
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H1 12:7And there ye shall eat before the LORD your God, and ye shall rejoice in all that

ye put your hand unto, ye and your households, wherein the LORD thy God hath blessed thee.

H1 12:7There, in the presence of the LORD your God, you and your families shall eat
and shall rejoice in everything you have put your hand to, because the LORD your God has
blessed you.
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i 12:8Women jinri zai zheli sud xing de shi gerén xing ziji ydn zhong kan wéi zhf
eng de shi, nimen jianglai buke zheyang xing.
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H 12:8Ye shall not do after all the things that we do here this day, every man
whatsoever is right in his own eyes.

11 12:8You are not to do as we do here today, everyone as he sees fit,
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H 12:9Yinwei nimen hai meéiysu dao Yehéhua ni shén sud ¢i nide anxi di, sus geil
nide chanye.
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1 12:9For ye are not as yet come to the rest and to the inheritance, which the LORD

your God giveth you.

H1 12:9since you have not yet reached the resting place and the inheritance the LORD
your God is giving you.
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F1 12:10Dan nimen guo le Yuedanhg, déyi zhu zai Yehéhuda nimen shén shi nimen
chéngshou wei ye zhi di, you shi nimen taiping, bu bei siwéi de yigie choudi raoluan, aI
nran jazhu.
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H1 12:10But when ye go over Jordan, and dwell in the land which the LORD your God
giveth you to inherit, and when he giveth you rest from all your enemies round about, so that
ye dwell in safety;

1 12:10But you will cross the Jordan and settle in the land the LORD your God is
giving you as an inheritance, and he will give you rest from all your enemies around you so
that you will live in safety.
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H1 12:11Nashi yao jiang wo sus fenfu nimen de Fanji, pingan ji, shi fen qu yi zhi wj
u, he¢ shou zhong de ju ji, bing xiang Yehéhud xiyuan xian de yiqgie mei ji, dou feng dao Yehe
hua nimen shén sus xudnzé yao i weéi ta ming de ju suo.
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i1 12:11Then there shall be a place which the LORD your God shall choose to cause
his name to dwell there; thither shall ye bring all that | command you; your burnt offerings,
and your sacrifices, your tithes, and the heave offering of your hand, and all your choice vows

which ye vow unto the LORD:




1 12:11Then to the place the LORD your God will choose as a dwelling for his
Name--there you are to bring everything | command you: your burnt offerings and sacrifices,
your tithes and special gifts, and all the choice possessions you have vowed to the LORD.

B 12:12

H 12:12Nimen hé érnd, pu bi, bing zhu zai nimen chéng Ii wa fen wu ye de Liweif
rén, dou yao zai Yehéhuda nimen de shén miangian huanle.
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H 12:12And ye shall rejoice before the LORD your God, ye, and your sons, and your
daughters, and your menservants, and your maidservants, and the Levite that is within your
gates; forasmuch as he hath no part nor inheritance with you.

H1 12:12And there rejoice before the LORD your God, you, your sons and daughters,
your menservants and maidservants, and the Levites from your towns, who have no allotment
or inheritance of their own.

B 12:13

H 12:13N1 yao jinshen, buke zai ni sus kan zhong de ge chu xian Fanji.
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H1 12:13Take heed to thyself that thou offer not thy burnt offerings in every place that
thou seest:

11 12:13Be careful not to sacrifice your burnt offerings anywhere you please.
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H 12:14Wéidu Yehéhua cong ni na y1 zhipai zhong sus xudnzé de difang, ni jiu
ao zai nali xian Fanji, xing wo yigie suo fenfu nide.
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1 12:14But in the place which the LORD shall choose in one of thy tribes, there thou
shalt offer thy burnt offerings, and there thou shalt do all that | command thee.

H1 12:140ffer them only at the place the LORD will choose in one of your tribes, and
there observe everything | command you.
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H 12:15Ranér, zai ni ge chéng i dou keyi zhao Yehéhuda ni shén suo ci nide fu fe




n, sui xinsuos yu zdi sheng chi rou. wilun ji¢jing rén bu jiéjing rén dou keyi chi, jiu ra chi I
ing yang yu lu yiban.
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i1 12:15Notwithstanding thou mayest kill and eat flesh in all thy gates, whatsoever,

7/

thy soul lusteth after, according to the blessing of the LORD thy God which he hath given]
thee: the unclean and the clean may eat thereof, as of the roebuck, and as of the hart.

H 12:15Nevertheless, you may slaughter your animals in any of your towns and eat as
much of the meat as you want, as if it were gazelle or deer, according to the blessing the
LORD your God gives you. Both the ceremonially unclean and the clean may eat it.
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i 12:16Zhishi buke chi xue, yao ddo zai di shang, ritong dao shui yiyang.
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H1 12:160nly ye shall not eat the blood; ye shall pour it upon the earth as water.
H1 12:16But you must not eat the blood; pour it out on the ground like water.
B 12:17

H12:17Nide wiigti, xin jiti, hé ysou de shi fen..zhiyi, huo shi nid qun yang qun zhong
toushéng de, huo shi ni xiyuan xian de, ganxin xian de, huo shi shsu zhong de ju ji, dou by
ke zai ni chéng li chi.
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H1 12:17Thou mayest not eat within thy gates the tithe of thy corn, or of thy wine, or
of thy oil, or the firstlings of thy herds or of thy flock, nor any of thy vows which thou vowest,
nor thy freewill offerings, or heave offering of thine hand:

H1 12:17You must not eat in your own towns the tithe of your grain and new wine and
oil, or the firstborn of your herds and flocks, or whatever you have vowed to give, or your
freewill offerings or special gifts.
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H1 12:18Dan yao zai Yehéhua nide shén miangian chi, zai Yehéhua ni shén sus yao
xuanzé de difang, ni hé érng, pu bi, bing zhu zai ni chéng i de Liwei rén, dou keyi chi.
ye yao yin ni shou sus ban de, zai Yehéhud ni shén de miangian huanle.
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H 12:18But thou must eat them before the LORD thy God in the place which the
LORD thy God shall choose, thou, and thy son, and thy daughter, and thy manservant, and thy

maidservant, and the Levite that is within thy gates: and thou shalt rejoice before the LORD
thy God in all that thou puttest thine hands unto.

H1 12:18Instead, you are to eat them in the presence of the LORD your God at the
place the LORD your God will choose--you, your sons and daughters, your menservants andj
maidservants, and the Levites from your towns--and you are to rejoice before the LORD your
God in everything you put your hand to.

B 12:19

H12:19N1 yao jinshen, zal ni sud zhu de difang yong buke diaqi Liwei rén.
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i1 12:19Take heed to thyself that thou forsake not the Levite as long as thou livest
[upon the earth.

11 12:19Be careful not to neglect the Levites as long as you live in your land.
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i1 12:20Yehéhuda nide shén zhao ta sud yingxiu kuozhdang ni jingjie de shihou, ni X
inli xiing yao ch1 rou, shus, wo yao chi rou, jit keyi sui xinsus yu di chi rou.
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H1 12:20When the LORD thy God shall enlarge thy border, as he hath promised thee,
and thou shalt say, | will eat flesh, because thy soul longeth to eat flesh; thou mayest eat flesh,
whatsoever thy soul lusteth after.

H1 12:20When the LORD your God has enlarged your territory as he promised you,
and you crave meat and say, "l would like some meat,” then you may eat as much of it as you
want.
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i 12:21Yehéhuda ni shén sud xudnzé yao i ta ming de difang ruo Ii ni tai yudn, ji
u keyi zhao wo sus fenfu de, jiang Yehéhua cigei nide niu yang qu xie zdi le, keyi sui xin




sus yu zai ni chéngli chi.
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H 12:271f the place which the LORD thy God hath chosen to put his name there be
too far from thee, then thou shalt kill of thy herd and of thy flock, which the LORD hath given
thee, as | have commanded thee, and thou shalt eat in thy gates whatsoever thy soul lusteth
after.

H1 12:211f the place where the LORD your God chooses to put his Name is too far,
away from you, you may slaughter animals from the herds and flocks the LORD has given you,
as | have commanded you, and in your own towns you may eat as much of them as you want.
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H1 12:22Ni chi na rou, yao xiang ch1 ling yang yu lu yiban. walun ji¢jing rén bu jigji
ng rén dou keyi chi.
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i1 12:22Even as the roebuck and the hart is eaten, so thou shalt eat them: the unclean]
and the clean shall eat of them alike.

1 12:22Eat them as you would gazelle or deer. Both the ceremonially unclean and the
clean may eat.
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i1 12:23Zhishi ni yao xinyi jiandéng, buke chi xue, yinwei xue shi shengming. byj
ke jiang xue (yuanwén zud shengming ) yi rou téng chi.
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1 12:230nly be sure that thou eat not the blood: for the blood is the life; and thou
mayest not eat the life with the flesh.

H1 12:23But be sure you do not eat the blood, because the blood is the life, and you
must not eat the life with the meat.
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1 12:24Buke chi xug, yao ddo zai di shang, riténg ddo shui yiyang.
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H1 12:24Thou shalt not eat it; thou shalt pour it upon the earth as water.

H1 12:24You must not eat the blood; pour it out on the ground like water.
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i1 12:25Buke chi xue. zheyang, ni xing Yehéhua ydn zhong kan wéi zhéng de shi, ni

hé nide zisin jiu keYide fu.

H12:25 IRANATIZ I, B AR AR LUE B 7PN RARAT 7K I £ BB R RS TP 2
H12:25 IRANATIZ I, S AR AR B 11 INPIME A8 5, BRDRPRAT 1 BRAHER N IE R ZH .
H12:25 AR URATEAT WA, EESS B AR T AR IR .

H112:25 EACMEEM b, B, ARAIRE) TN 8 22 4F

1 12:25 RANEIZ ML,  IFAEIRAIR IR T A BE =248, BUONIRAT 1 B EIR POV IEE R
H12:25 ez . DATHRAERT MO IE S « 2484k, 22 A1 9.

H112:25 ARTIZ L, G AEARAIRE) TPV LA, BEOAPRAT J BEAAEIR B N IE R 3.

H 12:25Thou shalt not eat it; that it may go well with thee, and with thy children after

thee, when thou shalt do that which is right in the sight of the LORD.

H1 12:25Do not eat it, so that it may go well with you and your children after you,

because you will be doing what is right in the eyes of the LORD.

H 12:26
i1 12:26Zhishi ni fenbi¢ wéi sheng de wu hé nide hdai yuan ji yao feng dao Yehéhua

sud xudnzé de difang qu.
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1 12:260nly thy holy things which thou hast, and thy vows, thou shalt take, and go
[unto the place which the LORD shall choose:
11 12:26But take your consecrated things and whatever you have vowed to give, and
go to the place the LORD will choose.
B 12:27

i1 12:27Nide Fanji, lian rou dai xue, dou yao xian zai Yehé¢huda ni shén de tan shang.
pingdn ji de xue yao dao zai Yehéhuda ni shén de tan shang. pingéan ji de rou, ni ziji keyi
chi.
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H 12:27And thou shalt offer thy burnt offerings, the flesh and the blood, upon the
altar of the LORD thy God: and the blood of thy sacrifices shall be poured out upon the altar
of the LORD thy God, and thou shalt eat the flesh.

11 12:27Present your burnt offerings on the altar of the LORD your God, both the
meat and the blood. The blood of your sacrifices must be poured beside the altar of the LORD

your God, but you may eat the meat.
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1 12:28N1 yao jin shau ting cong wo sud fenfu de yigie hug, xing Yehéhua ni shenj




yidn zhong kan wéi shan, kan wéi zheng de shi. zheyang, ni hé nide zisan jiu keyi yéngyudnl

xiang fu.
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i1 12:280bserve and hear all these words which | command thee, that it may go well
with thee, and with thy children after thee for ever, when thou doest that which is good and
right in the sight of the LORD thy God.

11 12:28Be careful to obey all these regulations | am giving you, so that it may always
go well with you and your children after you, because you will be doing what is good and
right in the eyes of the LORD your God.
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H1 12:29Yehéhua ni shén jiang ni yao qu gan cha de gué min céng ni miangian jigj
nchu, ni de le tamende di juzhy,
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i1 12:29When the LORD thy God shall cut off the nations from before thee, whither
thou goest to possess them, and thou succeedest them, and dwellest in their land;

11 12:29The LORD your God will cut off before you the nations you are about to
invade and dispossess. But when you have driven them out and settled in their land,
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i1 12:30Nashi jiu yao jinshen, buke zai tamen chimie zhi hou suicong tamende ¢ s
1, xian ru wanglue, ye buke fangwen tamende shén shuo, zhexie gus min zenyang shifeng tgj
mende shén, wo ye yao zhaoyang xing.
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H 12:30Take heed to thyself that thou be not snared by following them, after that
they be destroyed from before thee; and that thou enquire not after their gods, saying, How
did these nations serve their gods? even so will | do likewise.

H1 12:30and after they have been destroyed before you, be careful not to be ensnared

by inquiring about their gods, saying, "How do these nations serve their gods? We will do the




same."
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1 12:31N1 buke xiang Yehé¢hua nide shén zheyang xing, yinwei tamen xiang tgj
mende shén xing le Yehéhua sus zeng xian sus hen ¢ de yiqgie shi, shenzhi jiang ziji de ¢
rni yong hus funshao, xian yti tamende shén.
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H1 12:31Thou shalt not do so unto the LORD thy God: for every abomination to the
LORD, which he hateth, have they done unto their gods; for even their sons and their
daughters they have burnt in the fire to their gods.

H112:31You must not worship the LORD your God in their way, because in worshiping
their gods, they do all kinds of detestable things the LORD hates. They even burn their sons
and daughters in the fire as sacrifices to their gods.
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i 12:32Fan wo sus fenfu de, nimen dou yao jin shou zinxing, buke jia tian, ye buke
shan jian.
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i1 12:32What thing soever | command you, observe to do it: thou shalt not add
thereto, nor diminish from it.

i1 12:32See that you do all | command you; do not add to it or take away from it.




